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For Australia only

WARNING!

+ KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN.

= Never allow children to replace button batteries on any device.

= Swallowing may lead to severe or fatal injuries in as little as 2 hours or
less due to chemical burns and potential perforation of the esophagus.

= If itis suspected a button/coin battery has been swallowed or
@ otherwise placed inside any part of the body, a person should
contact the Australian Poisons Information Centre on 13 1126

Button battery immediately for 24/7 fast, expert advice.

inside this product. If your child is having any difficulty breathing, contact 000.

= Examine devices and make sure the battery compartment is correctly
secured e.g. that the screw (or another mechanical fastener) is tighte-
ned. Do not use if compartment is not secure.

= Dispose of used button/coin batteries immediately and safely.
Abattery can still be dangerous even when it can no longer operate
the device. Place sticky tape around both sides of the battery and
dispose of itimmediately in an outside bin, out of reach of children,
and recycle safely.

= Tell others about the risk associated with button batteries and how to keep
their children safe.

&EN) Batteries

Warning! There is a danger of explosion if batteries are incorrectly replaced. Replace only with
the same type of battery or with equivalent (as recommended by the manufacturer). Dispose
of used batteries according to the manufacturer’s instructions.
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This calculator is powered by solar with a battery backup.
HP OfficeCalc 100Il: Battery type: 1x AG13;15V
HP OfficeCalc 200II: Battery type: 1x CR2032;1,5V

Batteryreplacement
= Unscrew the back side and remove the back cover.
= Take out the orginal battery and install a new battery to the same place.
Orientation of the new battery must be the same as the orientation of the original one.
= Put the back cover on the calculator and screw it.

Batteries

Avertissement! Il y a danger d'explosion si les piles ne sont pas remplacées comme il se doit.
Remplacez les piles uniquement par le méme type ou un type équivalent (tel que recommandé
par le constructeur). Mettez les piles usagées au rebut conformément aux instructions

du constructeur.

Cette calculatrice est alimentée par I'€nergie solaire avec une pile de sauvegarde.
HP OfficeCalc 100ll: Type de pile: 1x AG13;1,5 V
HP OfficeCalc 200II: Type de pile: 1x CR2032;1,5 V

Remplacement des piles

= Dévissez avec un tournevis cruciforme le couvercle postérieur de la calculatrice et enlevez-le.

= Sortez la pile originale & l'aide et remplacez-la par une nouvelle pile. Son orientation doit étre
identique a l'orientation de la pile que vous avez sortie.

»Remettez le couvercle et les vis.

&S Pilas

Advertencial Existe riesgo de explosion si se reemplazan incorrectamente las pilas. Utilice
Gnicamente pilas de repuesto del mismo tipo o de un tipo equivalente recomendado

por el fabricante. Siga las instrucciones del fabricante para desechar las pilas usadas.

Esta calculadora funciona con energia solar y una bateria de respaldo.
HP OfficeCalc 100Il: Tipo de pila: 1x AG13;15V
HP OfficeCalc 200II: Tipo de pila: 1x CR2032;1,5 V

Sustitucion de la bateria

= Desatornille con un destornillador de estrella la tapa trasera y quitela.

= Saque la bateria original mediante y coloque una nueva. Su orientacion debe ser igual
que la de la bateria que usted ha sacado.

= Vuelva a colocar la tapa y los tornillos.

Baterias

Adverténcial Risco de explosdo se a bateria for substituida incorre tamente. Faga a substitu-
ic@io somente por um tipo igual ou equivalente (como recomendado pelo fabricante). Descarte
as baterias usadas de acordo com as instrugdes do fabricante.

Se a calculadora for alimentado por energia solar com uma bateria de reserva.
HP OfficeCalc 100Il: Tipo de bateria: 1x AG13;15V
HP OfficeCalc 200II: Tipo de bateria: 1x CR2032;1,5 V
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Substitui¢do da bateria

= Desaperte a parte de trds e retire a tampa traseira.

= Retire a bateria original e instale uma nova bateria no mesmo local. A orientagéo da nova
pilha deve ser a mesma que a da pilha original.

= \/olte a colocar a tampa e os parafusos.

(D Batterie

Avvertenza! Se le batterie vengono inserite in modo errato pud verificarsi il rischio

di esplosione. Sostituire solo con lo stesso tipo di batterie o con batterie equivalenti (consig-
liate dal produttore). Le batterie usate devono essere smailtite in modo conforme alle istruzioni
del produttore.

La calcolatrice € alimentata da energia solare e dispone di una batteria di backup.
HP OfficeCalc 100l Tipo di batteria: 1x AG13; 1,5 V
HP OfficeCalc 200II: Tipo di batteria: 1x CR2032;1,5 V

Sostituzione delle batterie

= Con un cacciavite a croce svitate il coperchio posteriore e toglietelo.

» Rimuovete la pila vecchia e al suo posto inserite la pila nuova. La sua posizione deve essere
uguale a quella della pila che avete rimosso.

« Rimettete il coperchio posteriore e viti.

Batterien

Warnung! Bei falschem Einlegen der Batterien besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie eine
Batterie nur durch ein baugleiches Modell bzw. ein vergleichbares, vom Hersteller empfohle-
nes Modell. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien entsprechend den Anleitungen

des Herstellers.

Der Rechner wird durch eine Solarbatterie mit Strom versorgt. Die Notstromversorgung
erfolgt durch eine Batterie.

HP OfficeCalc 100ll: Batterie-Typ: 1x AG13; 15 V

HP OfficeCalc 200Il: Batterie-Typ: 1x CR2032;15 V

Auswechseln der Batterie

= Schrauben Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie sie.

= Entfernen Sie die urspriingliche Batterie und setzen Sie eine neue ein. Die Ausrichtung muss
mit der Ausrichtung der herausgenommenen Batterie tibereinstimmen.

= Bringen Sie die hintere Abdeckung und Schrauben wieder an.

@ Batterijen

Waarschuwing! Er bestaat gevaar van explosie, indien batterij niet correct wordt vervangen.
Vervang de batterij alleen door een zelfde of gelijksoortig type, zoals aangeraden door

de fabrikant. Voer afgedankte batterijen af volgens de instructies van de fabrikant.

Deze calculator wordt gevoed door zonne-energie, met een batterij als back-up.
HP OfficeCalc 100Il: Type batterij: 1x AG13; 1,5 V
HP OfficeCalc 200lII: Type batterij: 1x CR2032;15 V
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Batterij vervangen

= Schroef de achterkant los en verwijder het deksel.

= Verwijder de originele batterij en plaats een nieuwe batterij op dezelfde plaats. De richting
van de nieuwe batterij moet hetzelfde ziin als de richting van de oorspronkelijke batterij.

= Plaats het achterdeksel en schroef het vast.

Batterier

Advarsel! Det er fare for eksplosjon hvis batteriene ikke settes inn korrekt. Skift kun ut med
samme batteritype eller tilsvarende batterier (som anbefalt av produsenten). Kasser brukte
batterier i henhold til produsentens instruksjoner.

Denne kalkulatoren drives av solenergi, med et batteri som backup.
HP OfficeCalc 100Il: Batteritype: 1x AG13;1,5 V
HP OfficeCalc 200II: Batteritype: 1x CR2032;1,5 V

Utskifting av batteri

= Skru av baksiden og fiern bakdekselet.

= Ta ut det originale batteriet og sett inn et nytt batteri pd samme sted. Retningen pd det nye
batteriet ma vaere den samme som retningen pd det originale batteriet.

= Sett bakdekselet og skru det fast.

Batterier

Advarsel! Eksplosionsfare, hvis batterierne scettes forkert i. Udskift kun med samme type
batteri eller med tilsvarende batterier (som anbefalet af producenten). Bortskaf brugte batteri
erihenhold til producentens anvisninger.

Denne lommeregner drives af solenergi med et batteri som backup.
HP OfficeCalc 100II: Type batteri: 1x AG13;1,5 V
HP OfficeCalc 200Il: Type batteri: 1x CR2032;1,5 V

Udskiftning af batteri

= Skru bagsiden af, og fiern bagdcekslet.

- Tag det originale batteri ud, og scet et nyt batteri i pd samme sted. Retningen pd det nye
batteri skal veere den samme som retningen pa det originale.

= Scet bagdcekslet pd, og skru det fast.

@ Batterierna

Varning! Om du sdtter i batterierna fel uppstar risk for explosion. Ersdtt endast batterierna
med samma eller motsvarande typ av batteri som rekommenderas av tillverkaren. Kassera
uttjéinta batterier i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Denna raknare drivs av solceller och har dessutom ett reservbatteri.
HP OfficeCalc 100Il: Typ av batteri: 1x AG13;15V
HP OfficeCalc 200II: Typ av batteri: 1x CR2032; 15 V

Byte av batteri

= Skruva loss baksidan och ta bort bakstycket.

= Ta bort originalbatteriet och satt i ett nytt batteri pd samma plats. Det nya batteriet ska vara
placerat pd samma satt som originalbatteriet.

= Satt tillbaka bakstycket och skruva fast det.
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® Paristojen

Varoitus! Paristojen asentaminen vaarin aiheuttaa rdjéhdysvaaran.

Kaytd vain samantyyppisid tai vastaavia paristoja (valmistajan suosituksen mukaisesti).
Havita kaytetyt paristot valmistajan ohjeiden mukaan.

Laskin toimii auringonvalolla, ja siiné on varalta paristo.
HP OfficeCalc 100lI: Paristotyyppi: 1x AG13; 15V
HP OfficeCalc 200Il: Paristotyyppi: 1x CR2032;15 V

Akun vaihto

«Irrota takaosa ja irrota takakansi.

= Poista alkuperdinen paristo ja aseta uusi paristo samaan paikkaan. Uuden pariston
suuntauksen on oltava sama kuin alkuperdisen pariston suuntaus.

= Aseta takakansi takaisin paikalleen ja ruuvaa se kiinni.

@ Baterie

Varovani! V pripadé nespravné vymeény baterii hrozi nebezpeci vybuchu. Baterie vyménuijte
vzdy za stejny typ nebo ekvivalent (podle doporuceni vyrobce). PouZité baterie zlikvidujte

v souladu s pokyny vyrobce.

Tato kalkulacka je napdjena soldrnim panelem se zalozni baterii.
HP OfficeCalc 100Il: Typ baterie: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200lII: Typ baterie: 1x CR2032;1,5 V

Vyména baterii

= OdSroubuite kiiZovym Sroubovakem zadni kryt kalkuldtoru a sejméte jej.

= Vyjméte pouzitou baterii a nainstalujte novou baterii. Jeji orientace musi byt stejnd
jako orientace baterie, kterou jste vyjmuli.

« Nasadte zpét zadni kryt a zasroubuijte Srouby.

&K Batérie

Varovanie! V pripade nesprdavnej vymeny batérii hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batérie
vymienaite len za rovnaky typ alebo jeho ekvivalent (podia odporicani vyrobcu). Pouzité
batérie likvidujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

Tato kalkulacka je napdjand soldrnym panelom so zdloznou batériou.
HP OfficeCalc 100ll: Typ batérie: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200lII: Typ batérie: 1x CR2032;1,5 V

Vymena batérii

= Uvolhite skrutky. Zdvihnite zadny kryt kalkulacky a odoberte ho.

= \lyjmite pdvodnu batériu a na to isté miesto nainstalujte nova batériu. Orientdcia novej batérie
musi byt rovnaka ako orientdcia pdvodnej batérie.

= Nasadte spat kryt a skrutky.

@ Elemek

Figyelmeztetés! Az elemek helytelen cseréje esetén fenndll a robbands veszélye. Csak azonos
tipust vagy egyenérték (a gyarto dltal ajanlott) elemeket haszndljon. A hasznalt elemeket
a gyarto utasitasainak megfeleléen drtalmatlanitsa.
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Ez a szGmol6gép napenergiaval mikodik, akkumuldtoros tartalékkal.
HP OfficeCalc 100II: Akkumuldtor tipusa: 1x AG13; 1,5 V
HP OfficeCalc 200Il: Akkumuldtor tipusa: 1x CR2032;1,5 V

Az elemek cseréje

« Csavarija le a hatso oldalt, és vegye le a hatso fedelet.

= Vegye ki az eredeti akkumuldtort, és helyezze be az Gj akkumuldtort ugyanarra a helyre.
Ugyanolyan irdnyba kell betenni, ahogy a kivett elem volt.

= Helyezze vissza a hatsoé fedelet, €s csavarja be.

Baterie

Ostrzezenie! Jesli baterie sq wymieniane w sposé6b nieprawidtowy, istnieje ryzyko wybuchu.
Wymieniaij tylko na baterie tego samego typu lub stanowigce odpowiednik (zgodnie z zalece-
niami producenta). Przekaz zuzyte baterie do utylizaciji zgodnie z instrukcjami producenta.

Ten kalkulator jest zasilany przez panel stoneczny z zapasowq bateriq.
HP OfficeCalc 100I: Typ baterii: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200II: Typ baterii: 1x CR2032; 1,5 V

Wymiana baterii

= Najpierw trzeba odkrecié i zdjgé tylng ostone.

= Za pomocg odpowiedniego narzedzia trzeba wyjqé starq baterig i zainstalowaé baterig nowq.
Prosze uwazaé na poprawng polarnosé.

= Na koniec trzeba wiozy¢ ostone z powrotem i zakrecic Srubki.

@ Baterijos

Démesio! Netinkamai jdéjus pakaitines baterijas gali kilti sprogimas. Keiskite tik to paties
tipo arba lygiavertémis baterijomis (rekomenduojamomis gamintojo). Panaudotas baterijas
iSmeskite vadovaudamiesi gamintojo nurodymais.

Sj skaigiuotuvg maitina saulés baterija su atsarginiu akumuliatoriumi.
HP OfficeCalc 100Il: Baterijos tipas: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200lII: Baterijos tipas: 1x CR2032;1,5 V

Kaip pakeisti baterijas

= Atsukite skai€iuotuvo nugarélés varztelius ir nuimkite galinj dangtelj.

= ISimkite originaliq baterijq ir j tq paciq vietq jstatykite naujqg. Naujosios baterijos pozicija turi
bti tokia pati, kaip ir originaliosios.

= UZzdékite dangtj ir jsukite varztus.

@ Baterijas

Bridinajums! Bateriju nepareiza nomaina rada spradziena risku. Nomainiet tikai ar tada pasa
vai ekvivalenta tipa baterijam (atbilstosi razotdja ieteikumiem). Utilizéjiet izlietotas baterijas
atbilstosi razotdja noradijumiem.

So kalkulatoru darbina saules panelis ar rezerves bateriju.
HP OfficeCalc 100ll: Baterijas tips: 1x AG13; 1,5 V
HP OfficeCalc 200II: Baterijas tips: 1x CR2032;15 V

35



Bateriju nomaina

= Atskravejiet kalkulatora aizmuguri un nonemiet aizmugures parsegu.

= Iznemiet origindlo bateriju ar, un ievietojiet tas vietd jaunu bateriju. Jaund baterija ir jGievieto
tada pasa virziend ka origindla.

= Uzlieciet atpakal aizmugures pdrsegu un pieskraveéjiet to.

@ Patareid

Hoiatus! Patareide ebadige vahetamise korral tekib plahvatusoht. Asendage patareid ainult
sama tutpi voi samavdadrsete patareidega (vastavalt tootja soovitusele). Kérvaldage kasuta
tud patareid vastavalt tooja juhistele.

See kalkulaator té6tab paikesepaneeliga, millel on patarei tagavara.
HP OfficeCalc 100Il: Patarei t xAG13;15V
HP OfficeCalc 200II: Patarei tttp: 1x CR2032;1,5 V

Patareide vahetamine

= Kruvige lahti tagakulg ja eemaldage tagakate.

= \/6tke vdlja originaalpatarei ja paigaldage samale kohale uus patarei. Uue patarei suund peab
olema sama, mis originaalpatareil.

= Pange tagakate tagasi oma kohale ja kruvige kinni.

Baterii

Avertisment! Dacd bateriile sunt inlocuite incorect, existd pericolul de explozie. Inlocuiti numai
cu baterii de acelasi tip sau echivalente (conform recomandadrilor producdtorului). Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor producdtorului.

Acest calculatorul este alimentat de un panou solar cu o baterie de rezerva.
HP OfficeCalc 100II: Tip de baterie: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200Il: Tip de baterie: 1x CR2032;15V

Tnlocuirea bateriilor

= Desurubati partea posterioard si scoateti capacul din spate.

= Scoateti bateria original& si introduceti o baterie noud in acelasi loc. Orientarea bateriei noi
trebuie sa fie la fel ca orientarea celei originale.

= Puneti capacul la loc pe calculator siinsurubati-l.

Mmnatapieg

Mpogidonoinan! I nepinTwon E0QOAUEVNG AVTIKATAOTAONG TWV HNXTAPLWY,
unépxeL kivduvog ékpnéng. AVTIKXTAOTAOTE TIG HNXTAPIEG HOVO HE UNOTAPLEG

TOU {510V TVUMOU N PE AVTIOTOLKEG UNATOPLES (CUHPUVA UE TIG CUOTATELG TOU
KOTOOKELAOTH). AMOPPIYTE TIG XPNOHOMONKUEVES HNXTAPIEG TUUPWVA HE TIG 08NYieg
TOU KATOOKEVQOTH.

AuTh n aplBuounxavr TPoPoSoTEITAL and NAOKO NAVEA e EQESPIKH pnaTtapio.
HP OfficeCalc 100Il: TOnog unotapiog: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200II: TOnog pnatapiag 1x CR2032; 15V
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AVTIKATAGTOON TWV HNATAPLV

» Me 10 Katoapidt EeBOwOTe TO THoW KAAUHHO TNG APOHOUNXOVAG KOL XPXIPETTE TO.

* AQOUPEDTE TNV TIOMA PHTIATOPIX XPNOLHOTIOWWVTAG KOL TOTIOBETHOTE 0T Béon
NG Lot véa prtatapia. O TPOoaVATOMGHOG TG TIPETEL VA £lvait O i810G pe Tov
TIPOCAVATOMOHO TWV HTTATAPLWV TIOU APALPOVVTAL.

* AVTIKATOTHOTE TO THiOW KEAUHP TNG XPLOPONXAVAG.

Batepun

BHumanwme! Viva onacHocT ot eKCnno3sus, ako 6aTepV||/|Te Ce CMeHAT HenpaBWHO. CmeHsiiTe camo
CbC CblWMA TUN 6aTep|/||/| WNn C eKBUBaNEeHTHN 6aTep|/||/| (KaKTO e npenopbyaHo oT I'IpOVI3BOJ:|I/ITe]'Iﬂ).
V]SXB'bpl'IeTe n3non3BaHuTe 6aTepV||/| B CbOTBETCTBME C UHCTPYKUMNTE Ha Npon3BoanuTens.

To3w KanKynaTop ce 3axpaHBa OT C/TbHUEB MaHes ¢ pesepBHa 6atepus.
HP OfficeCalc 100II: Tun 6atepus: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200Il: Tun 6atepust: 1x CR2032; 1,5 V

CmAHa Ha 6aTepuute

- OTBUIITe 3afHaTa CTpaHa 1 CBaneTe 3afjHNA Karak.

+ 3BageTe opurnHanHata 6atepyia 1 NocTaBeTe HOBa Ha CbLOTO MACTO. OpreHTaLmMATa Ha HoBaTa
6aTepusA TpAGBa Aa e CblljaTa KaTo Tasu Ha OpurMHanHaTa.

« MocTaBeTe 3afHNA Karak vi ro 3aBuiTe.

Baterije

Upozorenije! Postoji opasnost od eksplozije ako nepravilno zamijenite baterije. Zamijenite
ih iskljucivo istom vrstom baterija ili istovietnim baterijama (prema preporuci proizvodaca).
Rabliene baterije odloZite u skladu s uputama proizvodaca.

Ovaij kalkulator napaja solarni panel s pomoénom baterijom.
HP OfficeCalc 100l Tip baterije: 1x AG13; 1,5V
HP OfficeCalc 200II: Tip baterije: 1x CR2032; 15 V

Zamjena baterija

= Odvijte straznju stranu i uklonite straZniji poklopac.

= Izvadite originalnu bateriju i stavite novu na isto mjesto. Orijentacija nove baterije mora biti
ista kao i orijentacija originalne.

= Stavite strazniji poklopac i zavrnite ga.

Piller

Uyarti! Piller hatali sekilde takilirsa patlama tehlikesi vardir. Sadece ayni tip pil veya es deger
piller (Uretici tarafindan énerildigi gibi) ile degistirin. Kullanilan pilleri Greticinin talimatlarina
gbreimha edin.

Bu hesap makinesi, pil yedekli glines paneliile ¢aligir.

HP OfficeCalc 100lL: Pil tipi: 1x AG13;1,5 V

HP OfficeCalc 200lI: Pil tipi: 1x CR2032;1,5 V

Pillerin Degistirilmesi

= Arka tarafi sokin ve arka kapagi ¢ikarin.

= Orijinal pili ¢ikarin ve ayni yere yeni pili takin. Yeni pilin yona, orijinal pilin yonu ile ayni olmalidir.
= Arka kapag yerlestirin ve vidalayin.
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Bbatapen

Buumanue! Ecnn 6aTapeV| YyCTaHOBJIEHbI HEMNPAaBW/IbHO, CYLLIECTBYET OMNAaCcHOCTb X

B3pbiBa. 3ameHsinTe 6a'rape|/| TOJIbKO TaKUMWK e nnun 6aTapeﬂM|/| DKBMBANIEHTHOIO TUNa
(pEKOMEHAOBaHHbIMVI I'IpOI/IZBOAI/ITeneM). YTmnmvlprylhTe MCNONb30BaHHbIe 6aTape cornacHo
pexkomeHaaunAmM NnpounsBoanTens.

KanbKynatop nuTaeTcs ot conHeuHoii 6atapen c pesepBHoON 6atapeei.
HP OfficeCalc 100Il: Tun 6atapen: 1x AG13;15 V
HP OfficeCalc 200Il: Tun 6atapeu: 1x CR2032; 15 V

3ameHa 6arapeii

« OTBMHTUTE 3a/JHI0I0 CTOPOHY W CHAMUTE 3aJHIOI0 KPbILLKY.

« MI3BnekunTe opuriHanbHyto 6atapeio v yCTaHOBUTE HOBYIO Ha TO e MecTo. OpreHTaLmA HOBOW
6aTapew JomKHa COBNazaTh C OPUEHTaLe OPUTMHaNBLHON.

« YcTaHOBUTE 3a/1HIOK KPbILLKY U NPUKPYTUTE ee.
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HP OfficeCalc 100Il: 2128 EY: 1x AG13;15 V

HP OfficeCalc 200II: 8285 1x CR2032;15V
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@ Customer Care
If you need assistance with warranty, please refer to the warranty information on the web at:

www.hpcalcs.com/support

Assistance clientéle
Sivous avez besoin d'aide avec la garantie, veuillez vous référer aux informations de garantie

ssur le Web & l'adresse : www.hpcalcs.com/support

&S Atencién al cliente
Si necesita asistencia con garantia, consulte la informacion relativa a la garantia incluida
en la siguiente pdgina web:

Assisténcia técnica
Se precisar de assisténcia com a garantia, consulte as informagdes da garantia na Web em:

www.hpcalcs.com/support

(D Assistenza clienti
Se si necessita di assistenza in garanzia, fare riferimento alle informazioni di garanzia presenti

il sito Web: www.hpcalcs.com/support

Kundendienst
Wenn Sie Hilfe im Rahmen der Garantie benétigen, lesen Sie bitte die Garantieinformationen
finden Sie im Internet unter:

@ Klantenondersteuning
Als uvragen hebt over de garantie, raadpleegt u de garantie-informatie is te vinden

op het web op: wmw.hpcalcs.com/support

Kundestgtte
Hvis du trenger hijelp med garantien, kan du se garantiinformasjonen pa Internett:
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Kundeservice

Hvis du har behov for hjcelp ifm. garantien, se venligst garantioplysningerne pa internettet
pa adressen:

(D Kundservice
Om du behover hjalp med garantin, Ias forst den garantiinformation pd Internet pa:

@ Asiakastuki
Takuuseen liittyvissd asioissa saat lisétietoja on saatavana osoitteessa: www.hpcales.com/
support

@ Péce o zdkazniky
Pokud potfebujete pomoc v oblasti zaruky, prectéte si zaruéniinformace na adrese:

@ Sluzby pre zakaznikov
Ak potrebujete pomoc v oblasti zaruky, precitajte si zaruéné informacie na adrese:

@ Ugyfélszolgalat
Ha tovabbi informécidkra van sziiksége a garancidval kapcsolatban, tekintse meg a garancié-
val kapcsolatos informaciokat a kévetkez6 weboldalon: www.hpcalcs.com/support

Obsluga klienta
Jesli potrzebujesz pomocy w zakresie gwaranciji, informacije dotyczqce gwarancji znajdziesz
w witrynie

@ Pagalba klientams
Prireikus pagalbos dél garantijos, skaitykite garanting informacijq, kuri pateikiama interneto

svetainéje adresu www.hpcalcs.com/support

@ Klientu apkalpo$ana

Ja jums ir nepiecieSama palidziba saistiba ar garantiju, skatiet informdciju par garantiju
vietné: www.hpcalcs.com/support

D Klienditugi

Kui vajate garantiiga seotud kiisimustes abi, lugege garantiiteavet aadressil

Serviciul de asistenta pentru clienti
Dacd aveti nevoie de asistentd cu garantia, consultati informatiile despre garantie

de pe site-ul web la: www.hpcalcs.com/support
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&N Limited Hardware Warranty
This manufacturer limited warranty gives you, the end-user customer, express limited warranty
rights from manufacturer.

Please refer to Web site www.hpcalcs.com/support for an extensive description of your limi-
ted warranty entitlements. In addition, you may also have other legal rights under applicable
local law or special written agreement with manufacturer.

Duration: 12 months total (may vary by region, please visit wmw.hpcales.com/support

for latest information).

Garantie matérielle limitée
Cette garantie limitée vous donne & vous, le client final, des droits de garantie limitée expresse
aupreés de le fabricant.

Veuillez visiter le site Web www.hpcalcs.com/support pour obtenir une description compléte
de vos droits de garantie limitée. En outre, vous pouvez également disposer d'autres droits
juridiques selon la loi locale en vigueur ou un accord écrit spécifique avec fabricant.

Durée : 12 mois au total (peut varier par région, veuillez visiter l'adresse www.hpcalcs.com/
support pour obtenir les informations les plus récentes).

&S Garantia de hardware limitada

La garantia limitada otorga al usuario final unos derechos de garantia limitada expresa
por parte de el fabricante.

Consulte el sitio web www.hpcalcs.com/support para obtener una descripcion detallada
de los derechos de la garantia limitada. Ademds, usted podria disponer de otros derechos
legales previstos por la legislacion local aplicable o en acuerdos especiales por escrito
suscritos con fabricante.

Duracién: 12 meses en total (puede variar segudn la region; visite www.hpcalcs.com/support
para obtener informaciénmds actualizada).

Garantia limitada de hardware
Esta garantia limitada fornece ao cliente usudrio final direitos expressos de garantia limitada
da fabricante.

Consulte o site wmw.hpcales.com/support para obter uma descrigéio completa dos direitos
da garantia limitada. Além disso, pode ser que vocé também tenha outros direitos locais

de acordo com a legislagdo local aplicavel ou com algum acordo especial por escrito

com a fabricante.

Duragéo: 12 meses no total (pode variar de acordo com a regicio, visite wmw.hpcales.com/
support para obter as informagdes mais recentes).

(D Garanzia limitata sull'hardware

Con la presente Garanzia limitata, il produttore fornisce all'utente finale diritti espliciti
di garanzia limitata.
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Per una descrizione dettagliata dei diritti derivanti dalla garanzia, vedere il sito Web
www.hpcales.com/support. Inoltre, l'utente finale potrebbe godere di ulteriori diritti legali,

in base alle normative locali applicabili o a seguito di uno speciale accordo scritto stipulato
con produttore.

Durata: 12 mesi in totale (pud variare in base all‘area geografica, per informazioni aggiornate,

visitare il sito Web: www.hpcalcs.com/support).

Beschréinkte Garantie fiir Hardware

Mit der vorliegenden Herstellergarantie erhdlt der Endbenutzer ausdrickliche beschrankte
Garantierechte vom Hersteller.

Auf der Website www.hpcalcs.com/support finden Sie eine ausfihrliche Beschreibung Ihrer
Rechte im Rahmen dieser Herstellergarantie. Dariiber hinaus besitzen Sie unter Umsténden
weitere Rechte nach lokalem Recht oder aufgrund einer schriftlichen Sondervereinbarung
mit Hersteller.

Dauer: insgesamt 12 Monate (die Dauer kann je nach Region variieren, die neuesten Informa-

tionen hierzu finden Sie unter wmw.hpcalcs.com/support).

@ Hardwaregarantie

Deze beperkte garantie van fabrikant biedt u, de eindgebruiker, beperkte garantierechten,

de fabrikant.

Ga naar de website www.hpcales.com/suppaort voor een uitgebreide beschrijving van uw
beperkte garantierechten. Daarnaast geniet u mogelijk andere juridische rechten op basis van
de geldende plaatselijke wetgeving of een speciale schriftelijke overeenkomst met fabrikant.

Duur: 12 maanden (dit kan variéren per land/regio, ga naar www.hpcalcs.com/support voor
de meest recente informatie).

Begrensede maskinvaregaranti

Denne begrensede garantien for maskinvare fra produsent gir deg, sluttbrukerkunden, uttryk
te begrensede garantirettigheter fra produsenten.

P& webomrade wmmhpceales.com/support finner du en omfattende beskrivelse av hvilke
rettigheter den begrensede garantien gir deg. | tillegg kan du ogsa ha andre rettigheter
ihenhold til gjeldende lovgivning eller spesiell skriftlig avtale med produsent.

Varighet: 12 maneder totalt (kan variere etter region, ga tilwww.hpcalcs.com/support
hvis du vil ha den nyeste informasjonen).

Begreensede hardwaregaranti
Denne producenten begrcensede garanti giver dig, slutbrugerkunden, udtrykkelige begreense-
de garantirettigheder fra producenten.

Se venligst websted www.hpcalcs.com/support for en deekkende beskrivelse af dine
begreensede garantiydelser. Derudover kan du ogsa veere berettiget til andre juridiske retti-
gheder i henhold til gceldende lov eller scerlig skriftlig aftale med producenten.
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Varighed: 12 maneder i alt (kan variere efter region, besgg venligst www.hpcales.com/
support for opdaterede oplysninger).

@ Begréinsad garanti pd maskinvara

Denna Begrdnsade garanti ger dig, slutanvandaren, uttryckliga begrénsade garantirattigheter
mot tillverkaren.

Utforlig information om dina réittigheter enligt denna begréinsade garanti finns pé webbplats
www.hpcalcs.com/support. Du kan dessutom ha andra juridiska rattigheter enligt lokala
lagar eller genom sdrskilda skriftliga avtal med tillverkaren.

Garantiperiod: Totalt 12 manader (kan variera mellan olika regioner, uppdaterad information

finns p&: www.hpcalcs.com/support).

(D Raijoitettu laitteistotakuu

Tama rajoitettu laitteistotakuu antaa asiakkaalle erityiset takuuoikeudet tuotteen valmistajalta.
Verkkosivustossa www.hpcalcs.com/support on laaja kuvaus rajoitetun takuun oikeuksista.
Taman takuun listksi asiakkaalla voi olla muita lainmukaisia oikeuksia paikallisen lain tai
valmistajan kanssa solmitun kirjallisen sopimuksen mukaan.

Voimassaoloaika: yhteensd 12 kuukautta (saattaa vaindella alueen mukaan, viimeisimmdéit

tiedot saat osoitteesta: www.hpcalcs.com/support).

@ Omezend zdaruka na hardware
Tato omezend zaruka vyrobce vam, koncovému zdkaznikovi, poskytuje vyslovna prava
na omezenou zAruku od vyrobce.

Navstivte web wmww.hpeales.com/support, kde najdete rozsifeny popis vasich narokl
vyplyvaijicich z omezené zaruky. Kromé toho miiZzete mit i dalsi zakonnd prava podle platnych
mistnich zakond nebo zvlastni pisemné dohody s vyrobcem.

Trvant: celkem 12 mésict (miZe se liSit v zavislosti na oblasti, nejnovéjsi informace naleznete

uvedené na adrese www.hpcalcs.com/support).

(X Obmedzena zéruka na hardvér

Tato obmedzena zdruka vyrobcu vam, koncovému zdkaznikovi, poskytuje vyslovné prava

na obmedzent zaruku od vyrobcu.

Navstivte web www.hpcalcs.com/support, kde ndjdete rozsireny opis vasich narokov vyply-
vajticich z obmedzenej zaruky. Okrem toho moézete mat aj dalSie zakonné prava podla platnych
miestnych pravnych predpisov alebo osobitnej pisomnej dohody s vyrobcom.

Trvanie: celkom 12 mesiacov (moze sa liSit v zavislosti od oblasti, najnovsie informdcie ndjdete

uvedené na adrese www.hpcalcs.com/support).

@ Korlatozott hardvergarancia .
A gyartéi korlatozott garancia kifejezett korldtozott garancidlis jogokat biztosit Onnek, mint
végfelhasznald tgyféinek a gyarto részérdl.

Akorlatozott garancidlis jogosults@gok részletes leirdsat a weboldalon www.hpcalcs.com/
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support taldlja. Ezen tdimendéen az alkalmazandé helyi jogszabdlyok vagy a gydrtoval kotott
kulén irasbeli megdllapodas alapjan egyéb jogokkal is rendelkezhet.

Idétartam: Osszesen 12 hénap (régidnként vdltozhat, kériiik, Idtogasson el awww.hpcalcs.com/
support weboldalra a legfrissebb informdciokeért).

Ograniczona gwarancija na sprzet

Niniejsza Ograniczona gwarancija nadaije Tobie, uzytkownikowi koncowemu, klientowi, wyrazne
prawa w zakresie ograniczonej gwarancii od producenta.

Szczegobtowy opis uprawnien wynikajgeych z ograniczonej gwarancji znajduije sie w witrynie
internetowej www.hpcalcs.com/support. Ponadto mozesz mie¢ réwniez inne prawa na mocy
obowigzujqgcych przepiséw lokalnych lub specjalnej umowy z producentem sporzgdzonej

na pismie.

Okres obowigzywania: fgcznie 12 miesigcy (moze by¢ rézny w zaleznosci od regionu, najnows-
ze informacie znajduiq sig w witrynie internetowej www.hpcalcs.com/support).

@ Ribota aparatinés jrangos garantija

Sia ribota garantija gamintojas suteikia jums, galutiniam vartotojui, aiSkias ribotos garantijos
teises.

ISsamus ribotos garantijos teisiy aprasas pateikiamas interneto svetainéje wmm.hpcales.com/
support. Be to, gali bati, kad pagal galiojanéius vietos jstatymus arba specialy rastiskg susita
rimq su gamintoju turite kity juridiniy teisiy.

Trukmé: i§ viso 12 ménesiy (priklauso nuo regiono; naujausia informacija pateikiama interneto

svetainéje adresu www.hpcalcs.com/support).

@ Aparatiiras ierobeota garantija

SiraZotdja ierobezota garantija pieskir jums, galalietotdjam, skaidri noteiktas ierobezotas
garantijas tiestbas.

Jums pieskirto ierobezotds garantijas tiesibu detalizétaku aprakstu skatiet vietné
www.hpcales.com/support. Turklat jums var bat citas likumigas tiesibas saskand ar pieméro-
jamiem vieté&jiem likumiem vaiipasu rakstveida vienoSanos ar razotdju.

Darbibas laiks: kopuma 12 ménesi (var atskirties atkariba no regiona lai iegttu jaundko infor

madciju, apmeki€jiet vietni wmw.hpcalcs.com/support).

(€D Piiratud riistvaragarantii

Tootja piiratud garantii annab teile kui I6ppkasutajale diguse esitada tootja suhtes piiratud
garantiindudeid.

Piiratud garantiiga kaasnevate diguste kohta saate tépsemalt lugeda meie veebisaidilt
www.hpcalcs.com/support. Lisaks voib teil olla tdiendavaid juriidilisi digusi, mis tulenevad
kohalikest digusaktidest voi tootjaga sélmitud eraldi kirjalikust lepingust.

Kehtivus: kokku 12 kuud (voib piirkonniti erineda, varskeima teabe leiate aadressilt

www.hpcalcs.com/support).
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Garantie limitatd pentru hardware

Aceastd Garantie limitatd a producétorului va oferd dumneavoastrd, clientul, anumite drepturi
limitate de garantie din partea producdtorului.

Consultati site-ul web www.hpcalcs.com/support pentru o descriere extinsd a drepturilor

dumneavoastr& de garantie limitatd. in plus, este posibil s& aveti si alte drepturi legale in
temeiul legislatiei locale aplicabile sau al unui acord special scris cu producdtorul.

Duratd: 12 luni (poate varia in functie de regiune, vizitati wmm.hpcales.com/support pentru

cele mai recente informatii).

Meploplopévn eyyvunon yla To VALK
H napovoa Meploplopévn yydnon Tou KATOAOKEVAOTH EKXWPEL OE G, TOV TEAKO
XPNOTN, PNTA NEPLOPLOEVA SIKAUWPATA EYYyVNONG ANO TOV KATATKEVAOTH.

Avatpé€Te oTov Ll0TOTONO www.hpeales.com/support yIo pLa EKTEVH NEPLYPAPH TWV
NEPLOPLOPEVWV SIKAUWUATWY £yyVunang. EntnpooBéTwe, evdéxeTal eniong va EXETe
GAAQ VOO SIKAUWUATA SUVAIEL TNG LOXVOVOAG TOMKAG VOHOBESTAG 1) KAnolag
€181KNG YPANTIG CUHPWVIOG HE TOV KATAOKEVATTH).

ALGPKELO: TUVOMKA 12 UVEG (N SIAPKELX EVEEXETAL VO SIAPEPEL AVAAOYX LIE TNV

NEPLOXT): ENLOKEPTELTE TOV LoTOTONO wiww.hpeales.com/support YIX TIG Nio NpOoQaTeg
NANPOYOPIEQ).

OrpaHunyeHa rapaHuus 3a xapayepa

OrpaHunyeHaTa rapaHLis Ha NPOM3BOAUTENA AaBa Ha Bac, KnueHTa KpaeH noTpe6uTen, 3puiH
npaBa 3a OrpaH1yYeHa rapaHLiyia OT NPOK3BOANTENA.

Mons, BuxTe yebcaiita www.hpcalcs.com/support 3a noapo6Ho onvcanue Ha Bawute

npasa 3a orpaHnYyeHa rapaHuyusa. OcBeH ToBa MoXe Aa umate v [pyrv 3aKOHOBW rnpasa
CbrNacHO NPUIOKNMOTO MECTHO 3aKOHOAATENICTBO U CnelnanHo NUCMEHO crnopasymeHune ¢
npov3sBoanTens.

MpoabmxutenHocT: O6ui0 12 MeceLia (Moxe 1a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT PervioHa, Mons, nocetete

www.hpcalcs.com/support 3a Hait-HoBaTa H$OpMaLUs).

Ograniéeno jamstvo na hardver

Na temelju ovog ograniéenog jamstva proizvodaca vi (krajnji kupac) dobivate od proizvodaca
izriGita prava ograniéenog jamstva.

Posietite mreZno mjesto www.hpcales.com/support ako vas zanima iscrpan opis prava
koja imate na temelju ograni¢enog jamstva. Osim toga, takoder biste mogli imati druga
zakonska prava u skladu s primjenijivim lokalnim zakonom ili posebnim pismenim ugovorom s
proizvodacem.

Trajanje: ukupno 12 mjeseci (moZe se razlikovati od regije do regije; najnovije informacije

potrazite na adresi: wmm.hpcalcs.com/support).
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Sinirl Donanim Garantisi
Bu tretici Sinirl Garantisi, son kullanict misteri olarak size Ureticiden agik sinirl garanti haklari
verir.

Sinirh garanti haklarinizin kapsamli bir agiklamasi igin litfen Web sitesine www.hpcalcs.com/

support basvurun. Ayrica, gegerli yerel yasa veya Uretici ile 6zel yazil anlagma kapsaminda
baska yasal haklara da sahip olabilirsiniz.

Stre: Toplam 12 ay (b6lgeye gore degisebilir, Ittfen en son bilgiler i¢inwww.hpeales.com/
support sitesini ziyaret edin).

OrpaHun4eHHas rapaHTus Ha o6opyfoBaHmne
ﬂaHHaﬂ OrpaHnNYyeHHasn rapaHTA JaeT KOHeYHOMY NONb30BaTeo NPaBo NCNONb30BaHNA ABHO
BbIpaXeHHOWN OrpaHNYEHHOW rapaHTV NPOU3BOAUTENA NPOAYKTa.

Moapo6Hoe onucaHyie Npas, NPeAOCTaBAAEMbIX OFPaHYEHHOI rapaHTVel, NPUBEAEHO Ha BEG-
-y3ne www.hpcalcs.com/support. Kpome Toro, Bbl MOXeTe 06/1aaTb APY MM IOPUANYECKIMU
NpBamy B COOTBETCTBIN C MPUMEHVIMBIMM 3aKOHaMI UV CMELNasbHBIM MACbMEHHBIM
COrMaLLeHNEM C IPOV3BOANTENSA NPOAYKTa.

MPOACIKNTENBHOCTL: 12 MECALEB (MOXKET OTIMYATLCA B 3aBUCKMOCTY OT CTPaHbl/pernoHa, ans

NoflyYeHA NOCNeAHNX CBefleHuiA noceTuTe Beb-y3en www.hpcalcs.com/support).
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@ Regulatory Information and Environmental limits

For regulatory information and environmental limits please visit: wmww.hpcalcs.com/support

Informations réglementaires et limites environnementales
Informations réglementaires et limites environnementales est disponible sur le Web
aladresse:

@ Informacion sobre normativas y limites ambientales

Podrda encontrar informacion sobre normativas y limites ambientales en la siguiente pagina

web: www.hpcalcs.com/support

Informagdes regulamentares e limitagdes ambientais
Informagdes regulamentares e limitagdes ambientais esta disponivel na Web em:

www.hpcalcs.com/support

(D Informazioni sulle normative e limiti ambientali
Per maggiori informazioni su informazioni sulle normative e limiti ambientali, visitare:

Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen
Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen finden Sie im Internet unter:

www.hpcalcs.com/support
@ Informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren
Een informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren is te vinden op het web op:

www.hpcalcs.com/support

Spesielle bestemmelser og miligmessigebegrensninger
Du finner en spesielle bestemmelser og miligmessige begrensninger pa Internett:
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Information om love og forskrifterog omgivningsmeessige
begrceensninger
Der findes en information om love og forskrifter og omgivningsmecessige begrcensninger

painternettet pd adressen: www.hpcalcs.com/support

@ Information om lagar och féreskrifteroch miljobegrénsningar
Information om lagar och féreskrifter och miliobegréansningar finns pd: wwmm.hpcalcs.com/
support

® Tietoa viranomaismdadrdyksistd ja ympdristéolosuhteiden rajoitukset
Tietoa viranomaismadrayksistd ja ympdristdolosuhteiden rajoitukset kéy osoitteessa:

@ Regulaéni informace a limity tykajici seZivotniho prostredi
Regulaéniinformace a limity tykajici se Zivotniho prostredi najdete uvedeny na adrese:

@ Regulaéné informdcie a limity tykajlce sa Zivotného prostredia
Regulaéné informécie a limity tykajlce sa Zivotného prostredia ndjdete uvedené na adrese:

www.hpcalcs.com/support

@ Szabalyozdsi informaciok és kdrnyezetvédelmi hatarértékek
A szabdlyozasi informdciok és kornyezetvédelmi hatarértékek megtekintéséhez IGtogassa

meg a kévetkez4 weboldalt: www.hpcalcs.com/support

Informacije dotyczqce przepiséw ustawowychi ograniczenia Srodowiskowe
Informacije dotyczqce przepiséw ustawowych i ograniczenia Srodowiskowe znajduiq sig

w witrynie internetowej www.hpcalcs.com/support

@ Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai apribojimai
Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai apribojimai pateikiami interneto svetainéje

adresu www.hpcalcs.com/support

@) Normativa informdcija un vides robezvértibas
Par normativo informdciju un vides robezvértibam apmeklgjiet vietni: www.hpcalcs.com/
support

@ Biguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid

Oiguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid on avaldatud aadressil www.hpcales.com/
support

Informatii de reglementare si limite de mediu

Pentru informatii de reglementare si limite de mediu, vizitati: www.hpcalcs.com/support

49



MAnpo@opieg KAVOVIGTIKAG CUPHOpPwaonckal TteptBoaAAovTikoi
TIEPLOPLOHOL

T TIg NANPOYOPIEG KAVOVITTIKAG GUUHOPPWONG KA TOUG NEPLBOANOVTIKOUG

NEPLOPLOPOVG ENOKEPTEITE TOV LOTOTONO: www.hpcales.com/support

Peryna'ropua I/IHd)OPMaI.lI/Iﬂ N eKONOrnYHn orpaHnyvyeHnA
3a perynatopHa UHGpOPMaLVA 1 eKOOTUYHI OrpaHnyeHna noceteTe agpec: www.hpcalcs.com/
support

Regulativne informacije i ograniGenja povezana s okoliSem
Ako vas zanimaiju regulativne informacije i ograniéenja povezana s okoliS§em, posietite

www.hpcalcs.com/support

Diizenleyici Bilgiler ve Cevresel Sinirlar
Duzenleyici bilgiler ve gevresel sinirlar igin litfen su siteyi ziyaret edin: www.hpcalcs.com/
support

HopmatusHas nidpopmauma n OrpaHu4eHns cpeabl
HopmatvisHas nHpopmauma n OrpaHndeHns cpeabl, NprBeaeHo Ha Be6-y3ne www.hpcalcs.com/
support

© M BMIFRRS)
BXEIE BMIREIRE, 153717 : www.hpcalcs.com/support

MBI RBRA
FRHIBHRCBRIESIRIC DL\ Tk www.hpcalcs.com/support
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*Manufacturer / Europe,
Middle East, Africa & Asia
Pacific Customer Contact: Importer UK:
MORAVIA Consulting spol.sro.  MORAVIA Europe Ltd.
Olomoucka 83,627 00 Brno, Belmont House, Station Way,
Czech Republic Crawley, West Sussex RH10
www.hpcalcs.com 1JA, Great Britain

*North & Latin America Customer Contact:
Royal Consumer Information Products, Inc.
1011 U.S. Highway 22 West, Suite 202 Bridgewater, NJ 08807
www.hpofficesupply.com
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